ol  Oldtimer Leder/Classic Car Leather
HANS REINKE Priagungen / Embossing
- Perforationen/ Perforation

vollnarbig, chromfrei

full grain, free of chrome




Flechtnarbe Mercedes/ Basket wave

Pfeifen/ Typ/ Breite/ Lange/ Lochreihe auBen/
embossed lines type width length punched holes outside
4 W113 40,5 cm 66,5 cm nein/no
4 Wi111 40,5 cm 74,0 cm jalyes
5 300SL 50,0 cm 85,0 cm nein/no
6 60,0 cm 85,0 cm jalyes
nach Wunsch/ nach Wunsch/ nach Wunsch/
¢ by request 0518 by request by request
- nach Wunsch/ 50,0 cm nach Wunsch/ nach Wunsch/
by request by request by request
5 nach Wunsch/ 60,0 em nach Wunsch/ nach Wunsch/
by request by request by request
Perforationen/
e MK1 MK2 MK3 MK9 MKio C5 PM F
Form[ Lochf Loch/ Loch/ Loch/ Loch/ Quadrat/ Sternchen/ Flechtnarbe/
form hole hole hole hole hole square star basket weave
GroBe in mm/ p1,imm* plimm+ o1imm+ @10mm+* pl,imm+* @13mmt
size in mm 0,2 mm 0,2 mm 0,2 mm 0,2 mm 0,2 mm 0,2 mm
AbSta.nd.ln mml 70x35 3.5 50x25 120x60 38x19 5
margin in mm
ausgestanztes
e
Material in %/ 56 11,2 10,6 16 18,6 9
embossed
material in %
NUthrEIte.ln Cm’ 150 150 150 150 150 80
working width in cm
Llef_erzer[ .In Tagenl -4 1-4 1-4 14-21 14-21 14-28
delivery time in days
Mindestauftrag in qm/ o " 7 i - .

minimum order in sqm
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Flechtnarbe Mercedes/ Basket weave

<> ca. 1,5 cm

<«—— ca.9,2 cm —> |«— ca. 7,7 cm —>
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@ 3 mm Lochreihe aussen/punched holes outside

Perforationen/ Perforatioln

MK 9 (Porsche) MK 10 (Klima) | €5 (AMG)

PM Sternchen




Kopfgefirbt/
surface finished*

2121 naturell ™ > . f‘)-‘_f“i
! | ;:% h ‘ ‘6;3v g r i]n:i
I | ’ 6000v griin
540v bronce 354v n_1jt_te|blau
. > | | | 8010v dunkelbraun 5;]0(;v blau
| i_ _\ ;1(-)88\;héll-rvo; ’-. | | 7000v grau 1071v t;lau

* Die Hans Reinke Oldtimerleder werden in einer traditionellen deutschen Manufaktur her-
gestellt. Es handelt sich um keine industrielle Produktion. Toleranzen im Ausfall sind
warentypisch. / The Hans Reinke oldtimer leathers are traditionally made in a German manu-
factory and are not an industrial production. Tolerances in the outcome are goods typical.

** Der Artikel ist naturbelassen, sehr fleckempfindlich und dunkelt stark nach.
The article is unspoilt, very spot delicate and grows dark strongly.

** Jede weitere Farbe ab 3 Haut miglich | Lieferzeit 3 Wochen
Each other colour from 3 hides possible | time of delivery 3 weeks 260v schwarz




Kopfgefarbt/surface finished

Kollektionsmuster sind keine Urmuster. Kleine Farbabweichungen sind maglich.
Swatches are no master samples. Small differences may occur.

Durchgefarbt/drum dyed




Kopfgefarbt/surface finished

Technische Werte/ MeBmethode/ Werte/

technical specifications test methods values

Stirke[strength 1,2-1,8mm

Gerbung/tanning pflanzlich Mimosa/vegetable Mimosa
GriBe/size ~ 5 qm/sqm

Rohware/raw hide Europiiische Bullen/Eurapean bulls

Lichtechtheit/light fastness

Farbveranderung und Nachdunkeln ist
typisch/Colour changes and darkening

are typical

Naturmerkmale/natural characteristics typisch/typical
Reibechtheit/ rubfastness DIN EN ISO 11640

trocken/dry 1000 Tourenfcycles = 4,5

nass/wet 500 Touren/cycles >4,5

Schweil/sweat 100 Touren/cycles = 4,5
Haftung/adhesion IVF470E

trocken/dry >3 Nfem

nass/wet =1 Nfem
Technische Werte/ MeBmethode/ Werte/
technical specifications test methods values
Stdrke/strength DIN 53326 1,0 mm - 1,4 mm

: synthetisch-vegetabil, chromfrei/

Gerbungjtanning synthetical-vegetable, free of chrome
Flachengewicht/mass per unit area DIN 53327 620 - 980 g/gm
Dehnungspriifung/tension test DIN 53328

Hochstzugkraft/ tensile test Probekdrper 2[specimen 2 > 120 N
Bruchdehnung/breaking elongation Probekdrper 2/specimen 2 35-70 %
WeiterreiBkraft/tear strength DIN 53329/A >25N
DIN 53329/B >20N
Dauerverhalten/flexion DIN 53351 20.000 Knickungen/flexes:
keine Rissbildung bei 6-facher VergriiBerung/
na cracks at 6 times magnifying
Dauerverhalten nach 1 Zyklus belichten/ 10.000 Knickungen/ flexes
flexion after ngr'ng 1 pE’rde keine Rissbildung bei 6-facher VergriiBerung/
na cracks af 6 times magnifying
Wasserdampfdurchlassigkeit/water vapour permeability DIN 53333 1,0 mgfgem
Reibechtheit/rub fastness DIN 53339
trocken/dry Bewertung/ evaluation 4 - 5 Note/class
nass{wet DIN 54002 4 - 5 Note/class
nass nach Wasserlagerung/wet after storage in water 4 - 5 Note/class
SchweiBlosung/sweat 4 - 5 Notefclass
Haftung der Zurichtung/topcoat adhesion 3,5 Nfem
HeiBlichtechtheit/ hotlight fastness DIN 75202 5 - 7 Stufe Blauskala/cluss blue scale
Brennprifung/ flammability FIMIVSS 302 < 100 mm/min
Geruchspriifung/smelling test VDA 270 C3 < 3 Note/class

VDA Liste/ VDA list

Einhaltung der Liste/keeping to the list




Durchgefarbt/drum dyed

Bison
fur BMW

1315 natur

Classic fur MB

8014 pergament

1102 cremebeige

1060 creme

1104 mittelrot

1068 natur

1107 dattel 1108 brasil

1113 schwarz

1301 schwarz

1111 piniengriin

354 mittelblau

1109 blau





